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Contractor PC sprutpistoler

For applicering av arkitektoniska farger och belaggningar. Endast for
yrkesmadssigt bruk.

24,8 MPa, (248 bar, 3600 psi) maximalt arbetstryck

Se sidan 2 for ytterligare modellinformation.

@ Viktiga sdkerhetsinstruktioner

Las alla varningar och anvisningar i denna handbok. Se sprutans bruksanvisning fér
anvisningar géllande tryckminskning, luftning och sprutning. Spara dessa anvisningar.

Las det medicinska varningskortet som féljde med pistolen. Det innehaller
information till lakaren betréffande vatskeintrangningsskador. Ha det med nér
du anvander utrustningen.

@ Viktig medicinsk information

Contractor PC-pistol Contractor PC Compact pistol

ti34244b
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Modeller

Contractor PC-modeller
Artikelnr. | Munstycke(n) |Skydd | Filter Oversiattning till sprak som ingar
17Y042 LTX517 RAC X 60 mesh Engelska, franska, spanska
17Y043 LP517 RAC X 60 mesh Engelska, franska, spanska, tyska
17Y044 LTX517 RAC X 60 mesh Engelska, kinesiska, japanska, koreanska
17Y045 Inga RAC X 60 mesh Engelska, franska, spanska, tyska
17Y470 FFLP210 RAC X 100 mesh Engelska, franska, spanska
826252 |[LTX517 + LP517 | RAC X 60 mesh Engelska, franska, spanska
172644 LTX515 RAC X 60 mesh Engelska, franska, spanska
826291 LP517 RAC X 60 mesh Engelska, franska, spanska
26D846 LP517 RAC X 60 mesh Engelska, kinesiska, japanska, koreanska
Pistolmodeller Contractor PC Compact

19Y349 LTX517 RAC X 60 mesh Engelska, franska, spanska
19Y350 LP517 RAC X 60 mesh Engelska, franska, spanska, tyska
19Y443 FFLP210 RAC X 100 mesh Engelska, franska, spanska, tyska
826261 |[LTX517 + LP517 | RACX 60 mesh Engelska, franska, spanska
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Séakerhetsforeskrifte

Sakerhetsforeskrifter

Foéljande sékerhetsforeskrifter géller forberedelser, anvandning, jordning, underhall och
reparation av denna utrustning. Symbolen med ett utropstecken uppmarksammar dig pa
en allman varning, och risk-symbolerna hanvisar till &tgardsspecifika risker. Las dessa
varningar nér symbolerna férekommer i texten i denna handbok eller pa varningsetiketter.
Produktspecifika farosymboler och varningar som ej omfattas av detta avsnitt kan férekomma
i texten i denna handbok nar sa ar tillampligt.

AVARNING

RISK FOR INTRANGANDE VATSKA

Trycksatt vatska fran pistolen, slanglackor eller spruckna delar kan trdnga igenom huden.
Detta kan se ut som ett lindrigt skarsar, men ar en allvarlig skada som kan leda till amputation.
Uppsok lakare omedelbart.

® Spruta aldrig utan att munstycksskydd och avtryckarspérr & monterade.
Aktivera avtryckarldset nér ingen sprutning pagar.

Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

Hall inte handen 6ver sprutmunstycket.

Stoppa eller avled inte lackor med din hand, kropp, handske eller med trasa.

Folj tryckavlastningsproceduren nar du slutar spruta och fére rengéring, kontroll eller
nar underhdll pa utrustningen ska utforas.

Dra &t alla vatskekopplingar innan utrustningen anvands.
® Kontrollera slangar och kopplingar dagligen. Byt ut slitha och skadade delar omedelbart.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga &ngor, sdsom I6sningsmedel och fargangor i arbetsomradet kan anténdas eller
explodera. Farg eller I6sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran
statisk elektricitet. Férhindra brand och explosioner:

® Anvand endast utrustningen i valventilerade omraden.

® Avlagsna alla gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier
(risk for gnistbildning av statisk elektricitet).

Jorda all utrustning i arbetsomradet. Se instruktioner i avsnittet Jordning.

Spruta och renspola aldrig med I6sningsmedel vid héga tryck.

Hall arbetsomradet fritt fran smuts, inklusive l16sningsmedel, trasor och bensin.

Koppla inte in eller ur natsladdar och sténg inte av eller sl pa strom- eller lysknappar nar
brandfarliga angor férekommer.

Anvand endast jordade slangar.

® Hall pistolen stadigt mot kanten av en jordat hink nér pistolen trycks av i hinket.
Anvand inte hinkinsatser om de inte &r antistatiska eller elektriskt ledande.

® Sting omedelbart av utrustningen om statisk elektricitet uppstar eller om du far en stét.
Anvand inte utrustningen forran du har identifierat och atgardat problemet.

® Ha en fungerande brandslackare tillganglig vid arbetsomradet.

epeCaPapPp

- A
14y

3A6299K 3



Sakerhetsforeskrifter

AVARNING

Risker vid felaktig anvdandning av utrustningen

Felaktig anvéndning kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

® Bér alltid Iampliga handskar, skyddsglaségon och gasmask eller andningsmask
vid malning.
® Anvand inte sprutan nér barn ar narvarande. Hall alltid barn pa avstand fran utrustningen.

Strack dig inte for langt och sté inte pa instabila underlag. Sta alltid stadigt med
god balans.

Var alltid uppmarksam och fokuserad pa vad du gor.

Anvand inte utrustningen nar du &r trétt eller paverkad av droger/lakemedel eller alkohol.
Lat inte slangen sno sig och béj den inte for mycket.

Utsatt inte slangen fér hdgre temperaturer eller tryck &n vad som anges av Graco.
Anvéand inte slangen for att flytta eller lyfta utrustningen.

Spruta inte med en slang som ar kortare &n 7,5 m (25 fot).

Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan ogiltiggéra
myndighetsgodk&nnanden och medfdra sdkerhetsrisker.

® Se till att all utrustning ar klassificerad och godkénd fér den miljé inom vilken du avser
anvanda den.

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

Om vatskor som &r oférenliga med aluminium anvénds i trycksatt utrustning kan de orsaka

allvarliga kemiska reaktioner och skador pa utrustningen. Underlatenhet att folja denna

varning kan leda till dédsfall, allvarlig personskada eller egendomsskada.

® Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel som innehaller
halogenerade kolvaten eller I6sningar som innehaller sddana I6sningsmedel.

® Anvand inte klorbaserade blekningsmedel.

® Manga andra vatskor kan innehalla kemikalier som kan reagera med aluminium.
Kontakta din materialleverantor for att kontrollera detta.

e

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Bar lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att forhindra allvarliga personskador,

inklusive skador pa 6gon, horselnedséttning, inandning av giftiga angor samt brannskador.

Skyddsutrustningen ska minst innefatta:

® Skyddsglaségon och hérselskydd.

® Andningsmask, skyddsklader och handskar enligt rekommendationer fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.

3A6299K



Jordning

NA S

Utrustningen maste jordas for att minska
risken for gnistor av statisk elektricitet.
Statiska gnistor kan leda till att &ngor
anténds eller exploderar. Jordning
tillhandahaller en flyktledning fér den
elektriska strdmmen.

Sprutpistol: jordning f&s genom anslutning

till en korrekt jordad vétskeslang och pump.

Vatskematningsbehallare: Enligt lokala
foreskrifter.

Lésningsmedelshinkar som anvands vid
spolning: Enligt lokala féreskrifter. Anvand
endast metallkarl som &r ledande. Stall inte
kérlet pa icke-ledande ytor, sdsom papper
eller kartong, da dessa material bryter
jordkretsen.

ti5850a

Viétskeslang: anvénd endast elektriskt
ledande slangar med en sammanlagd
slanglangd pa hogst 150 m (500 fot) for att
sakerstalla jordkontinuiteten. Kontrollera
slangarnas elektriska resistans. Byt ut
slangen omedelbart om det totala

resistansen till jord dverstiger 29 megaohm.

3A6299K

Jorda metallkérl: Anslut en jordledning
till karlet genom en klamma pa ena andan
av karlet och andra énden till jord, t.ex.
ett vattenror.

ti5851a

Uppritthéalla jordkontinuiteten:

Vid spolning eller tryckavlastning,

hall sprutpistolens metalldel mot det
jordade metallkarlet och aktivera sedan
pistolens avtryckare.




Forberedelser

Forberedelser

Q
proceduren nar du stoppar sprutan samt
allvarlig personskada orsakad av vatska

Tryckavlastningsprocedur
Utfor alltid Anvisningar for
tryckavlastning nér du ser
@ denna symbol.
D
&
N4
Denna utrustning &r trycksatt tills trycket
avlastas manuellt. Folj tryckavlastnings-
fére rengdring, kontroll och innan service
utfors pa systemet, for att férhindra
under tryck, sdsom vatskeintrangning eller
sténkande vétska.

Stang AV sprutan.

2. Lés avtryckarsparren. Las alltid
avtryckarspérren nar du avbryter
sprutningen sa att inte pistolen
aktiveras oavsiktligt.

3. Vrid tryckinstalliningsratten till
lagsta tryck.

4. Sé&tt ner draneringsroret i ett kérl och
stéll Fléda-/Spruta-knappen i lage
PRIME (urtappning) sa avlastas trycket.

5. Hall pistolen stadigt mot ett karl.
Rikta pistolen ner i kérlet. Frigdr
sparren och tryck in pistolavtryckaren
sa att trycket avlastas.

ti34942a|

6. Las avtryckarspérren.

7. Om du misstanker att sprutmunstycket
eller slangen ar igensatt eller att trycket
inte &r helt avlastat:

a. Lossa munstyckesskyddets
hallarmutter eller slangkoppling
MYCKET LANGSAMT for att
gradvis avlasta trycket.

b. Lossamuttern eller kopplingen helt
och hallet.

c. Rensa hdgtrycksslangen eller
sprutmunstycket. Se Rensa
igensatt sprutmunstycke,
sidan 9.

Pistolavtryckarsparr

NA A \C

Las alltid avtryckarsparren nér enheten
sténgs av eller lAmnas utan uppsikt fér att
minska risken for skador nér pistolen inte
ar i bruk.

1i34248a
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Forberedelse

Avtryckarjustering (endast
modell Contractor PC)

Avtryckaren kan stéllas in till olika langder
efter anvéndarens 6nskemal.

1.
2.

3.

Avlasta trycket. Se Tryckavlastnings-
procedur, sidan 6.

Lossa installningsvredet (13c). Anvand
sparskruvmejsel eller ett mynt om
vredet (13c) inte kan lossas med
handen. Vrid ett het varv for att lossa
instaliningsvredet. Tre hela varv kan
gbra att instéllningsvredet faller ut.

Hall i &anden pa avtryckaren (13b)
och dra till 6nskat lage.

OBS! Hall avtryckaren pa plats som i bilden
vid installning.

4.

Dra at installningsvredet (13c)
ordentligt.

3A6299K

OBS! Om det &r for svart att fa avtryckaren
att glida, kan du anvénda en platt
skruvmejsel for att dra den nedat och sedan
applicera lite fett pa den plats som visas.




Forberedelser

Montera munstycke
och munstycksskydd

pa pistolen
/NA @

For att undvika allvarliga personskador till
féljd av hudintrédngning ska du inte sétta
handen framfor sprutmunstycket nar
munstycket och munstyckesskyddet
monteras eller avlagsnas.

NEJ JA

Se till att sprutmunstycke och munstycks-
skydd &r korrekt monterade sa att inte
lackage uppstar.

1. Avlasta trycket. Se Tryckavlastnings-
procedur, sidan 6. Las avtryckar-
sparren (15).

2. Passa in packning och tatning (24)
i munstycksskyddet (25) med
sprutmunstycket (26).

ti29141a

3. Satt i munstycket (26) i munstycks-
skyddet (25).

4. Kontrollera att munstycket och
munstyckesskyddet monteras
i den ordning som visas.
(26) SPRUTA MUNSTYCKE
=3
(24)
GUMMI
PACKNING/
METALL
TATNING

ti29140a

5. Montera skyddet (25) 6ver pistolanden
(1). Dra &t lasmuttern.

Anslut pistolen till sprutan

Kontrollera att sprutan &r avstédngd och att
kontakten &r urdragen. Se sprutans
bruksanvisning for anvisningar géllande
luftning och sprutning.

1. Anslut matningsslangen till
vatskeutloppet pa systemet.

2. Anslut andra anden p3 slangen till
pistolsviveln (7). Dra at alla kopplingar
ordentligt och anvand tva nycklar
(en pé sviveln (7) och en pa slangen).

3. Se sprutans bruksanvisning for
anvisningar géllande luftning.

3A6299K
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Rikta in sprutmonstret

1.

Avlasta trycket. Se Tryckavlastnings-
procedur, sidan 6. Las avtryckar-
sparren (15).

Lossa hallmuttern till skyddet (25).

Rikta in skyddet (25) horisontellt for att
spruta horisontella sprutménster och
vertikalt for vertikala monster.

e
A5
by

I

Dra &t hallmuttern till skyddet (25) nar

4.
du stéllt in dnskat l&ge.

Sprutning

1. Frig6r avtryckarsparren (15).

2. Kontrollera att den pilformade spetsen
(26) &r vand framat (sprutning).

3. Hall pistolen vinkelratt och ca 12 tum
(304 mm) fran ytan. Ror forst pa
pistolen och tryck sedan in avtryckaren
(13) for att spruta ett testmdnster.

4. Oka pumptrycket sakta tills tdckningen

ar enhetlig och jamn (mer information
finns i bruksanvisningen till sprutan).

3A6299K

Drift

Rensa igensatt
sprutmunstycke

| handelse av att partiklar eller skrap
blockerar sprutmunstycket &r pistolen
utrustad med ett védndbart munstycke som
shabbt och enkelt rensar bort partiklarna
utan att du behdver ta isér sprutan.

1. Las avtryckarsparren (15). Vrid
sprutmunstycket (26) till rensningsléget.
Frigor avtryckarspérren (15). Tryck av
pistolen pa en spillyta for att rensa
blockeringen.

OBS! Om det ar svart att vrida pa
sprutmunstycket (26) till rensningslaget ska
du utféra Tryckavlastningsprocedur,
sidan 6. Vrid darefter Fléda-/Spruta-ventilen
till sprutlaget och upprepa steg 1.

2. Lés avtryckarsparren (15). Vrid tillbaka
sprutmunstycket (26) till sprutldget.
Frigor avtryckarspérren (15) och
fortsétt spruta.

Rengoring

Renspola pistolen, rengor filtret (se
Rengéring/byte av filter pa sida 12)

och tvéatta bort farg pa utsidan efter varje
arbetspass. Férvara pa en torr plats.

| spruthandboken finns anvisningar fér
spolning. L&t aldrig pistolen eller delar ligga
kvar i vatten eller |dsningsmedel.

For att forhindra att pistoldelarna skadas far
pistolen eller andra delar, férutom
munstycket, inte ligga kvar i vatten eller
I6sningsmedel. Pistolen ar INTE
kompatibel med I6sningsmedel som
innehaller metylenklorid.




Ref. Del
1 17X496
2 17Y297

Beskrivning

HUS

Inkluderar 15, 16

SATS, reservdelar, kassett,
inkluderar 2a, 2b

2a 17W752 PACKNING, O-ring

2b 16H931
3a 17T073
3b 19Y272
4 120776
5a 17V395

5b 19Y270
6 120733
7 288811
8a

287032

287033

287034
8b

19Y355

19Y356

19Y358
9 17Y226
10a 177030

10b 19Y376
10

PACKNING, O-ring

ROR, handtag, Contractor PC
ROR, handtag, Compact
PACKNING, O-ring

SKYDD, avtryckare,
Contractor PC

SKYDD, avtryckare, Compact
O-RING, uretan, klar

SVIVEL, pistol

FILTER, pistol, Contractor PC
60 mesh

100 mesh

60 och 100 mesh, kombo
FILTER, pistol, Compact

60 maskstorlek

100 maskstorlek

6(3 och 100 mesh, kombo
LASSKRUV

HANDTAG, pistol,

Contractor PC

HANDTAG, pistol, Compact

—_

—_

1

1i37405a

Ref. Del Beskrivning Ant
11 17v288 AVTRYCKARSTIFT 2
12 17V766 FJADER, spiral 1
13 17Y466 AVTRYCKARE, Contractor PC, 1

enhet inkluderar 11, 12, 13a,

13b, 13c, 13d
19Y440 AVTRYCKARE, Compact, 1
enhet inkluderar 11, 12, 13a,
13b, 13e
13a AVTRYCKARE, Ovre 1
13b AVTRYCKARE, undre 1
13c JUSTERINGSRATT 1
13d AVTRYCKARKLIPS 1
13e LASSKRUV 1
14 17Z690 AVTRYCKARE, Contractor PC, 1
reparation inkluderar 13b,
13c, 13d
19Y512 AVTRYCKARE, Compact, 1
reservdelar inkluderar 13b, 13e
15 17V767 AVTRYCKARSPARR 1
16 17Y024 STIFT, fjader 1
20 119799 BORSTE, rengéring (ej i skiss) 1
21A 222385 KORT, medicinska foreskrifter 1

(visas ej i skissen)

A Reservsikerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan
fas kostnadsfritt.

3A6299K



Munstycke och skydd

Ref.Del
24 246453
248936

17P501
17P502
25 246215

261
LTX517

LTX515

3A6299K

Beskrivning

OneSeal ", RAC X (5-pack)
SATS, LOSNINGSMEDEL,
RAC X

OneSeal™, FFLP, LP
(5-pack) _

SATS, LOSNINGSMEDEL,
FFLP, LP

SKYDD, RAC X
SPRUTMUNSTYCKE
SPRUTMUNSTYCKE 517,
RAC X

Modeller: 17Y042, 17Y044,
826252, 19Y349, 826261
SPRUTMUNSTYCKE 515,
RAC X

Ant.

1
1

Ref.Del

LP517

FFLP210

ti34247a

Beskrivning Ant.
Modell: 172644
SPRUTMUNSTYCKE 517, 1
LP

Modeller: 17Y043, 826252,
19Y350, 826261, 26D846,
826291

SPRUTMUNSTYCKE 210, 1
LP

Modeller: 17Y470, 19Y443

1 En lista med alla tillgdngliga munstycksstorlekar
fas av din aterférséljare och pa www.graco.com.
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Skotsel

Skotsel

/INA | A

For att undvika personskador ska alla
varningar i denna handbok och

i spruthandboken alltid l1&dsas innan
underhéll utfors pé pistolen.

Rengoring/byte av filter

Igensatt filter sénker pistolprestanda.
Rengor filtret efter sprutning.

1. Avlasta trycket. Se Tryckavlast-
ningsprocedur, sidan 6.

2. Lossa vitskeslangen fran pistolen
vid sviveln (7).

3. Lossa avtryckarskyddet (5)

fran huset (1) enligt bilden.

4. Las avtryckarsparren (15).

5. Contractor PC: Skruva loss
pistolhandtaget (10) fran huset (1).

12

Contractor PC Compact: Skruva loss
pistolhandtaget (10) fran huset (1)
med hjalp av skyddet (5).

1493

N

©

Avlagsna filtret (8) genom
Overdelen pa handtaget (10).
Rengor filter (8). Skrap kan borstas
bort med en mjuk borste.
Inspektera filtret (8) och se om
filternatet &r skadat. Byt ut filtret
om natet har hal eller gropar.

Se om handtagsroret (3) ar skadat.
Byt ut om det har korroderat eller
om det finns haligheter och
kontrollera att roret passar ihop
med aluminium.

10. Inspektera o-ringen (4) och byt ut

vid behov.

11. Satt i det rengjorda filtret (8)

i handtaget (10).

12. Sétt tillbaka handtaget (10) pa

huset (1). Dra at ordentligt.

18. Frigor avtryckarsparren (15).
14. Sétt tillbaka avtryckarskyddet (5)

i spéret i huset (1) som i bilden.

15. Aktivera avtryckarsparren.

3A6299K



Reparation och utbyte

Reparation och utbyte

6. Skruva bort kassetten (2)

A fran framanden pé pistolen (1).

For att undvika personskador ska alla
varningar i denna handbok och i
spruthandboken alltid lasas innan
reparation utférs pa pistolen.

Byta kassett

Byt ut kassetten om enheten lacker eller
om sprutningsprestanda har férsamrats

1i34250a

och inte gér att I6sa med renspolning OBS! Bryt loss med en 1/8 tum
av pistolen. insexnyckel eller en 5/8” nyckel
1. Avlasta trycket. Se Tryckavlast- (om kassetten har greppytor fér nyckel)
ningsprocedur, sidan 6. om den &r svér att ta bort med handen.
2. Las avtryckarsparren (15).
3. Ta bort munstycket (26) och @\
skyddet (25) fran pistolen (1). SN \\“ﬁ'kuf——ﬁ

Frigor avtryckarsparren (15).
Tryck in tva stift (11) och dra
upp avtryckaren (13) till
reparationslage, enligt bilden.

-

ok

Forsoka aldrig att ta bort kassetten
om inte avtryckaren (13) star

i reparationsléage --- kassetten gar inte
att ta ut. Pistolen fungerar inte korrekt
om kassetten sitter delvis urtagen.

1i34400b

134240 7. Rengér kanalerna inuti pistolen
med en mjuk borste.
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Reparation och utbyte

8. Sattien ny kassett (2) i pistolen
och dra &t till 17,0 Nm (150 in-lbs).
Det ska inte vara nat gap inom
omradet enligt nedan (a).

Inget gap

(a) il

1i35363b

9. Tryck ner avtryckaren (13) tillbaka
till sprutningslage. Tryckstiften (11)
ska snappa tillbaka ut till
normallage nar avtryckaren (13) ar
i ratt l1age. Kontrollera att kassetten
ar installerad korrekt genom att se
om avtryckaren (13) kan vickas
fram och tillbaka.

1i35364b

OBS! Anvénd inte pistolen om kassetten
inte ar korrekt installerad.

10. Montera munstycket (26) och
skyddet (25).

14

Rikta in handtaget

Rikta in handtaget om det inte langre
matchar huset nar ar ordentligt atdraget.

1. Auvlasta trycket. Se Tryckavlast-
ningsprocedur, sidan 6.
Las avtryckarsparren (15).

2. Dra at handtaget (10) ordentligt.

3. Lossa lasskruven (9) med en
1/8 tums insexnyckel.

4. Vrid handtaget (10) till ratt I1age mot
huset (1).

5. Dra at lasskruven (9) ordentligt.
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Tekniska specifikatione

Tekniska specifikationer

Maximalt arbetstryck

24,8 MPa (248 bar, 3600 psi)

Halstorlek

0,120 tum (3,05 mm)

Inlopp

1/4 NPSM svivel

Maximal materialtemperatur

120° F (49° O)

Vata delar

Rostfritt stal, aluminium, volframkarbid, 16sningsmedelstalig

elastomer, UHMWPE, acetal

Vikt

Pistol Utan munstycke och skydd | Med munstycke och skydd
Entreprendr 21,2 g (601 oz) 23,8 0z (675 g)
Contractor PC - A 17,40z (493 g) 20,0 oz (567 @)
Contractor PC - B 18,8 0z (633 @) 21,4 0z (607 g)
Contractor PC Compact 16,1 0z (456 g) 18,7 0z (630 g)
Ljudniva*

Ljudeffektniva 87 dBa

Ljudtryck 78 dBa

*Maétt pd& 1 m avstand vid sprutning med vattenburen farg med specifik vikt 1,36 genom ett
517-munstycke vid 207 bar, 20,7 Mpa, enligt ISO 3744

Proposition 65, Kalifornien
BOENDE | KALIFORNIEN

/\ VARNING: Cancer and reproductive harm —
www.P65warnings.ca.gov.

3A6289 Spanska
3A6290 Franska
3A6291 Holldndska
3A6292 Italienska
3A6293 Turkiska
3A6294 Grekiska
3A6295 Kroatiska
3A6296 Portugisiska
3A6297 Danska
3A6298 Finska
3A6299 Svenska
3A6300 Norska
3A6301 Ryska
3A6302 Estniska

Oversatta handbo6cker

3A6303 Lettiska
3A6304 Litauiska
3A6305 Polska
3A6306 Ungerska
3A6307 Tjeckiska
3A6308 Slovakiska
3A6309 Slovenska
3A6310 Rumanska
3A6311 Bulgariska
3A6312 Kinesiska
3A6313 Japanska
3A6314 Koreanska
3A6318 Tyska
3A7498 Hindi
3A7499 Indonesiska

Oversatta handbdcker kan fas fran aterforséljare och p4 www.graco.com.

3A6299K
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Graco standardqgaranti

Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som ér tillverkad av Graco och
bar dess namn, &r fri frin material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for férsaljningen till den
ursprungliga kdparen. Med undantag for sérskilda, utékade eller begransade garantidtaganden som
utges av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inkpsdatumet reparera eller byta
ut delar som av Graco befinns vara felaktiga. Garantin géller endast under férutsattning att utrustningen
installeras, anvénds och skéts i enlighet med Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allméant slitage eller funktionsfel, skador
eller slitage som orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, ndtning, korrosion, otillracklig eller
felaktig skotsel, oaktsamhet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas av
Graco. Inte heller ansvarar Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen
inte &r 1amplig for inbyggnader, tillbehdr, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller
felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller underhall av inbyggnader, utrustning eller
material som inte levererats av Graco.

Garantin géller under férutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med forbetald retur till en
auktoriserad Graco-aterforsaljare for verifiering av det pastadda felet. Om det pastéadda felet verifieras
kommer Graco att reparera eller ersatta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer att
returneras till den ursprungliga kdparen med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte
uppdagar nagra material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utforas till en rimlig avgift som
kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANTI] AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER oM
SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda skyldighet och képarens enda gottgdrelse for eventuella garantibrott ska vara de som
anges ovan. Képaren medger att ingen annan ersattning (inklusive, men inte begrénsat till, skadestand
for foljdskada for forlorad vinst, férlorad férséljning, personskador materiella skador eIIer andra
foéljdskador) &r aktuell. Atgarder for brott mot garantin maste laggas fram inom tva (2) ar efter
inkdpsdatumet.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE
TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE
TILLVERKAS AV GRACO. De artiklar som séljs men ej tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer,
strdombrytare, slangar m.m.) omfattas i férekommande fall av respektive tillverkares garantiataganden.
Graco kommer inom rimliga granser att hjélpa kdparen med att lamna ansprak rérande 6vertradelser
mot dessa garantier.

Graco ar under inga omstandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller
félidskador som uppkommer till foljd av att Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts
hari, eller for tillhandahallande, prestanda eller anvandning av produkter eller andra varor som séljs
enligt detta, oavsett om sa sker till foljd av avtalsbrott, garantibrott, férsumlighet fran Gracos sida eller
annat.
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Graco-information

Graco-information

Besok www.graco.com for den senaste informationen om Gracos produkter.
Information om patent finns p& www.graco.com/patents.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING kan du kontakta din Graco-aterférséljare eller ringa 1-800-690-2894
sa hanvisar vi dig till narmaste aterférsaljare.
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http://www.graco.com
www.graco.com/patents

All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns
vid publiceringen.
Graco férbehaller sig rétten att ndr som helst inféra dndringar utan féregdende meddelande dédrom.

Oversittning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 3A6285
Gracos Hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Upphovsratt 2018, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser ar registrerade enligt ISO 9001.
www.graco.com
Revidering K, april 2023
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